As 500 palavras mais usadas em turco

Ordenadas por frequéncia e utilidade, com a contribuicdo de professores de idiomas - com dudio em flashcardly.io/pt/flashcards/turco/500-
palavras-mais-usadas/
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Turco

Merhaba

hos geldiniz
Giinaydin

evet

lyi aksamlar
hayir

Hosca kal
Tiinaydin
Yakinda goriisiiriiz
Yarin goriisiiriiz
Memnun oldum
Nasilsin?

adam

kadin

erkek cocuk

kiz

kisi

insanlar
yetiskin

bebek

Bay

Bayan

komsu

Portugués

ola

bem-vindo

Bom dia

sim

Boa noite

Tchau

Boa tarde

Até breve

Até amanha

Prazer em conhecer
vocé

Como vocé estad?

o homem

a mulher

0 menino

a menina

a pessoa

as pessoas

o adulto

o bebé

Senhor

Senhora

o vizinho

Exemplo

Merhaba, nasilsin?
Ola, tudo bem?

Evimize hos geldiniz.
Bem-vindos a nossa casa.

Gulnaydin!
Bom dia!

Evet, anliyorum.
Sim, eu entendo.

iyi aksamlar!
Boa noite!

Hayir dedi.
Ela disse nao.

Hosca kal, Anna!
Tchau, Anna!

Tlnaydin!
Boa tarde!

Yakinda gorisiriz, Mia!
Até breve, Mia!

Yarin gorusuriz!
Até amanha!

Ben de memnun oldum!
Prazer em conhecer vocé também!

Bugin nasilsin?
Como vocé esta hoje?

Adam kitabi okuyor.
O homem Ié o livro.

Kadin sapka takiyor.
A mulher usa um chapéu.

Erkek ¢ocuk oyuncaklarla oynuyor.
O menino brinca com brinquedos.

Kizin bir topu var.
A menina tem uma bola.

O iyi bir kisi.
Ele € uma pessoa legal.

insanlar gok mutlu.
As pessoas estdo muito felizes.

Ben bir yetiskinim.
Eu sou um adulto.

Bebegin siite ihtiyaci var.
O bebé precisa de leite.

Bay Smith kitap okumay!i sever.
O Senhor Smith gosta de ler livros.

Bayan Smith bir 6gretmen.
A Senhora Smith é uma professora.

Komsum ¢ok cana yakin.
Meu vizinho é muito simpatico.
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Turco

arkadas

bugiin

yarin

diin

simdi

ogleden sonra

aksam

dakika

sabah

sonra

erken

gec

saat

Adin ne?

Benim adim

Nerelisin

Almanyaliyim

Nerede yasiyorsun?

...'dayasiyorum

Hangi dilleri
konusuyorsun?

konusuyorum

Biraz konusuyorum

Nerede dogdun

Soyadin ne?

Bu arkadasim

Portugués

0 amigo

hoje

amanha

ontem

agora

a tarde

a noite

o0 minuto

a manha

mais tarde

cedo

atrasado

a hora

Qual é o seu nome?

Meu nome é

De onde vocé é?

Eu sou de

Onde vocé mora?

Eu moro no

Quais idiomas vocé
fala?

eu falo

falar um pouco de

Onde vocé nasceu

Qual é o seu
sobrenome?

Esta é minha amiga

Exemplo

Arkadasim kitap okumay:i sever.
Meu amigo gosta de ler livros.

Bugin guizel bir gun.
Hoje ¢ um bom dia.

Yarin yeni bir gun.
Amanha é um novo dia.

Onu duin gérdim.
Eu a vi ontem.

Onu simdi istiyor.
Ele quer isso agora.

Ogleden sonrayi severim.
Gosto da tarde.

Aksam sessiz.
A noite esta calma.

Bes dakikaya ihtiyacimiz var.
Precisamos de cinco minutos.

Sabah kahvalt yaparim.
Eu tomo café da manha de manha.

Onu sonra yapacagim.
Vou fazer isso mais tarde.

O erken uyanir.
Ela acorda cedo.

O sik sik geg kalir.
Ele costuma estar atrasado.

Ders bir saat suruyor.
A aula dura uma hora.

Adin ne?
Qual é o seu nome?

Benim adim Emily.
Meu nome é Emily.

Nerelisin?
De onde vocé é?

Ben Almanyaliyim.
Eu sou da Alemanha.

Nerede yasiyorsun?
Onde vocé mora?

Japonya'da yasiyorum.
Eu moro no Japao.

Hangi dilleri konusuyorsun?
Quais idiomas vocé fala?

ingilizceyi iyi konusuyorum.
Eu falo inglés bem.

Fransizca biraz konusuyorum.
Eu falo um pouco de francés.

Nerede dogdun?
Onde vocé nasceu?

Soyadin ne?
Qual é o seu sobrenome?

Bu arkadasim Lisa.
Esta € minha amiga Lisa.
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Turco

yapmak

almak

sahip olmak
yemek

icmek

uyumak

gormek

bakmak

okumak

acmak
kapatmak
gelmek

Lutfen

Tesekkiir ederim
Rica ederim
Affedersiniz
Oziir dilerim
Bana yardim edebilir

misin?

Tekrar edebilir misin
liitfen?

Daha yavas konusabilir
misin?

... alabilir miyim litfen?

... istiyorum

alabilir miyim

Sakincasi var mi?

sifir

Portugués

fazer

ganhar

ter

comer

beber

dormir

ver

olhar

ler

abrir

fechar

vir

Por favor

Obrigado

De nada

Com licenca

Desculpe

Vocé poderia me
ajudar?

Vocé poderia repetir,
por favor?

Vocé poderia falar mais
devagar?

Poderia me dar... por
favor?

Gostaria de

Posso...?

Tudo bem se

zero

Exemplo

Guzel kahve yaparim.
Eu fago um bom café.

O bir hediye ald1.
Ele ganhou um presente.

Emma bir arabaya sahip.
Emma tem um carro.

Onlar elma yiyorlar.
Eles estdao comendo macas.

Kahve icer misin?
Vocé bebe café?

Simdi uyumak istiyorum.
Eu quero dormir agora.

Evi gorebiliyor musun?
Vocé consegue ver a casa?

Adam resimlere bakmayi sever.
Adam gosta de olhar fotos.

Ogrenci kitap okur.
O estudante 1€ livros.

O, pencereyi aglyor.
Ela abre a janela.

Kapiyi kapatiyorum.
Eu fecho a porta.

Buraya her guin geliyorsun.
Vocé vem aqui todo dia.

Lutfen kapiyi agin.
Por favor, abra a porta.

Yardimin igin tesekkir ederim.
Obrigado pela sua ajuda.

Rica ederim.
De nada.

Affedersiniz, yardima ihtiyacim var.
Com licenga, eu preciso de ajuda.

Oziir dilerim.
Me desculpe.

Bana yardim edebilir misin?
Vocé poderia me ajudar?

Onu tekrar edebilir misin litfen?
Vocé poderia repetir, por favor?

Daha yavas konusabilir misin?
Vocé poderia falar mais devagar?

Su alabilir miyim Ittfen?
Poderia me dar agua, por favor?

Biraz daha cay istiyorum.
Gostaria de mais cha.

Biraz su alabilir miyim?
Posso ter um pouco de agua?

Oturmamin sakincasi var mi?
Tudo bem se eu sentar?

Sifir birden kaguktur.
Zero é menor que um.

flashcardly.io/pt/flashcards/turco/500-palavras-mais-usadas/

- 3/21



74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

flashcardly.io — flashcards gratis para imprimir - livres para uso pessoal e em sala de aula

Turco

bir

iki

uc
dort
bes
alti
yedi
sekiz
dokuz
on
arti
Anlamiyorum

Tekrar edebilir misin
liitfen?

Daha yavas liitfen

Bu ne demek?

nasil denir?

Bunu nasil hecelersin?
Bunu yazabilir misin?
Bana gosterebilir misin?
... konusuyor musun?
Bir dakika liitfen

Oyle diisiiniiyorum
Bilmiyorum

bu

Portugués

um

dois

trés

quatro

cinco

seis

sete

oito

nove

dez

mais

N3ao entendo.

Vocé poderia repetir,
por favor?

Mais devagar, por favor
O que isso significa?
Como se dizisso em
.2

Como se soletraisso?
Vocé pode anotar?
Vocé pode me mostrar?

Vocé fala..?

Sé um momento, por
favor.

Acho que sim

N3o sei

este

esse

Exemplo

Bir elmam var.
Eu tenho uma maca.

iki kedi var.
Tem dois gatos.

Hayir, U¢ gok fazla.
Nao, trés é demais.

Bana dort tane ver, |ltfen.
Me dé quatro, por favor.

Bes kopegdim var.
Eu tenho cinco cachorros.

Alti arkadasliyla geldi.
Ele veio com seis amigos.

Yedi kilometre kosuyorum.
Eu estou correndo sete quildmetros.

Bir 6riimcegin sekiz bacagi vardir.
Uma aranha tem oito pernas.

Dokuz benim ugurlu sayimdir.
Nove é o meu numero da sorte.

On parmagimiz var.
Nos temos dez dedos.

iki arti iki dért eder.
Dois mais dois & quatro.

Anlamiyorum.
N&o entendo.

Tekrar edebilir misin Iltfen?
Vocé poderia repetir, por favor?
Daha yavas litfen.

Mais devagar, por favor.

Bu ne demek?
O que isso significa?

Bu ispanyolcada nasil denir?
Como se diz isso em espanhol?

Bunu nasil hecelersin?
Como se soletra isso?

Bunu yazabilir misin, Iitfen?
Vocé pode anotar, por favor?

Fotografi bana gosterebilir misin?
Vocé pode me mostrar a foto?

ingilizce konusuyor musun?
Vocé fala inglés?

Bir dakika lltfen.
S6 um momento, por favor.

Ben de dyle dislnlyorum.
Acho que sim também.

Bilmiyorum.
N&o sei.

Bu benim kirmizi arabam.
Este é o meu carro vermelho.

O kopek ¢ok arkadas canlisi.
Esse cachorro é muito amigavel.
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Turco

burada
orada
baska bir
ayni

bunlar

tam burada
orada
ustiinde
altinda

Nasil gidiyor?

Goriismeyeliuzun
zaman oldu

Nelerden hoslanirsin?
Neler yapiyorsun?
iyi glinler

Kendine iyi bak
Bol sanslar
Tebrikler

Serefe!

Sorun degil.
Merak etme
Kulaga hos geliyor
bilmek

sormak

duymak

Portugués

aqui
1a

outro
mesmo
estas
aqueles
bem aqui
E]
sobre
debaixo

Como vai?

Ha quanto tempo

Do que vocé gosta?

O que vocé esta
fazendo?

Tenha um bom dia.

Se cuida

Boa sorte!

Parabéns!

Saude!

Sem problemas

N3o se preocupe

Parece bom

saber

perguntar

ouvir

Exemplo

Burada olmayi seviyorum.
Eu gosto de estar aqui.

isten sonra orada bulusuruz.
Nos encontramos la depois do trabalho.

Baska bir dilim pasta istiyor.
Ele quer outro pedaco de bolo.

Ayni mavi gomlegi giyiyoruz.
Vestimos a mesma camisa azul.

Bunlar yemeye hazir.
Estas macas estdo prontas para comer.

O kurabiyeler gok glizel gorinuyor.
Aqueles biscoitos parecem muito gostosos.

Anahtarlar tam burada.
As chaves estao bem aqui.

Ayakkabilarim orada.
Meus sapatos estao 3.

Kedi masanin ustiinde.
O gato estad sobre a mesa.

K&pek masanin altinda.
O cachorro esta debaixo da mesa.

Nasil gidiyor?
Como vai?

Gortsmeyeli uzun zaman oldu.
Ha quanto tempo!

Nelerden hoslanirsin?
Do que vocé gosta?

Su an neler yaplyorsun?
O que vocé esta fazendo agora?

iyi giinler, John!
Tenha um bom dia, John!

Kendine iyi bak. Yarin gorusuriz.
Se cuida. Até amanha.

Bol sanslar! Sana inaniyorum!
Boa sorte! Acredito em vocé!

Tebrikler! Zor isi bitirdin.
Parabéns! Vocé terminou o trabalho duro.

Serefe!
Saude!

Sorun degil, sana yardim edebilirim.
Sem problemas, posso te ajudar.

Merak etme, her sey iyi olacak.
Né&o se preocupe, vai ficar tudo bem.

Kulaga hos geliyor, tesekkdirler!
Parece bom para mim, obrigado!

Cevabi simdi biliyorsun.
Vocé sabe a resposta agora.

Erkek kardesine sorabilirsin.
Vocé pode perguntar ao seu irmao.

O sesi duyabiliyor musun?
Vocé consegue ouvir aquele som?
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Turco

ogrenmek

konusmak

demek

secmek

yazmak

aramak

dinlemek

calismak

sOoylemek

bulusmak

katiimak

keyif almak

betimlemek

aciklamak

ogretmek

tanistirmak

kabul etmek

reddetmek

s6z vermek

tartismak

iletisime gecmek

glilmek

bagirmak

fisiidamak

el sallamak

Portugués

aprender

conversarcom

dizer

escolher

escrever

ligar

escutar

estudar

contar

encontrar

entrar

aproveitar

descrever

explicar

ensinar

apresentar

aceitar

recusar

prometer

discutir

entrar em contato

rir

gritar

sussurrar

acenar

Exemplo

Her glin yeni bir sey 6grenirsin.
Vocé aprende algo novo todos os dias.

Arkadaslarinla konugmayi sever misin?
Vocé gosta de conversar com seus amigos?

Bir sey demek istiyorum.
Eu quero dizer alguma coisa.

En sevdigin rengi segersin.
Vocé escolhe sua cor favorita.

Ogrenciler bir hikaye yaziyor.
Os alunos escrevem uma histéria.

Seni arayacagim.
Eu vou te ligar.

Radyo dinliyorum.
Eu escuto o radio.

Her sinava ¢ok c¢alisirim.
Eu estudo muito para toda prova.

Bana adini sdyluyor.
Ele me conta o nome dele.

Seninle yarin bulusacagim.
Eu te encontro amanha.

Grubumuza katilacak.
Ela vai entrar para o nosso grupo.

Mizikten keyif aliyoruz.
Nos aproveitamos a musica.

Cocuk hayvani betimledi.
O menino descreveu o animal.

Sorunu o agiklayacak.
Ela explicara o problema.

Yeni 6grencilere ders 6gretiyorum.
Eu ensino os novos alunos.

Arkadasimi tanistiracagim.
Eu vou apresentar o meu amigo.

Hediyeyi kabul ediyor.
Ela aceita o presente.

Cocuk yemegi reddediyor.
A crianga recusa a comida.

Sana yardim edecegdime s6z veriyorum.
Eu prometo te ajudar.

Yeni plani tartisiyorlar.
Eles discutem o novo plano.

Doktorla iletisime gececegim.
Eu entrarei em contato com o médico.

Cocuklar yuksek sesle gllyorlar.
As criangas riem alto.

Cocuk yardim icin bagiriyor.
O menino grita por socorro.

Kulagima fisildiyor.
Ele sussurra no meu ouvido.

Vedalasmak icin el salliyor.
Ela acena para se despedir.
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Turco

basini sallamak

sariimak

opmek

isaret etmek

g6z kirpmak

kaslarini catmak

eshemek

koklamak

iyi

koti

biyiik

kiiciik

yanhs

kolay

Zor

hizh

yavas

yeni

dogru

yanlhs

istiyorum

gerekiyor

-ecegim

isterim

zorundayim

Portugués

acenar

abracar

beijar

apontar

piscar

franzir a testa

bocejar

cheirar

bom

ruim

grande

pequeno

errado

facil

dificil

rapido

lento

novo

verdadeiro

falso

Eu quero

precisar

Eu vou

Eu gostaria de

Eu tenho que

Exemplo

Kadin basini salliyor.
A mulher acena com a cabecga.

Anne ¢ocuguna sariliyor.
A méae abraca o seu filho.

Anne gocugunu opyor.
A mae beija o seu filho.

Cocuk kopegi isaret ediyor.
A crianga aponta para o cachorro.

Hizlica g6z kirpiyor.
Ele pisca os olhos rapidamente.

Baba, ogluna kaslarini gatiyor.
O paifranze a testa para o filho.

Yorgun adam esniyor.
O homem cansado boceja.

Kopek yemegi kokluyor.
O cachorro cheira a comida.

O iyi birinsan.
Ela € uma boa pessoa.

O siit kotl kokuyor.
Aquele leite estd com cheiro ruim.

Buyuk kdpek ziplayabilir.
O cachorro grande pode pular.

Bebegin kuguk elleri var.
O bebé tem maos pequenas.

Cevabin yanlis.
Sua resposta esta errada.

Bu matematik problemi kolay.
Este problema de matematica é facil.

O sinav zordu.
Essa prova foi dificil.

Arabalar ¢ok hizli gider.
Carros vao muito rapido.

Kaplumbaga ¢ok yavas.
A tartaruga é muito lenta.

Bu yeni bir araba.
Este € um carro novo.

Bu hikaye dogru mu?
Esta histéria é verdadeira?

Cevap yanlis.
A resposta é falsa.

Pizza yemek istiyorum.
Eu quero comer pizza.

Onu aramam gerekiyor.
Preciso ligar para ela.

Birazdan yemek yiyecegim.
Eu vou comer em breve.

Tenis oynamak isterim.
Eu gostaria de jogar ténis.

Simdi gitmek zorundayim.
Eu tenho que ir agora.
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# Turco Portugués Exemplo

174  alabilir miyim Posso Su alabilir miyim, litfen?
Posso ter agua, por favor?

175 banayardim et me ajude com Litfen bu ¢cantayla bana yardim et.
Por favor, me ajude com esta mala.

176 bananasil ... goster Mostre-me como Bana bunu nasil yapacagimi goster.
Mostre-me como fazer isso.

177 suan...-amam Nao posso... agora Su an yardim edemem.
N&o posso ajudar agora.

178 -maya calisiyorum Estou tentando Su an uyumaya caligiyorum.
Estou tentando dormir agora.

179 ...mumkin mu? E possivel..? Burada ylizmek mimkin md?
E possivel nadar aqui?

180 Nerede ...-ebilirim? Onde posso..? Ogle yemegi nerede yiyebilirim?
Onde posso almocgar?

181 Pazartesi a segunda-feira Pazartesi ilk glnddr.
Segunda-feira é o primeiro dia.

182 Sah a terca-feira Sall her zaman eglencelidir.
Terca-feira é sempre divertida.

183 Carsamba a quarta-feira O carsamba giinli eve gider.
Ela vai para casa quarta-feira.

184 Persembe a quinta-feira Persembe giini geliyor.
Ele vem na quinta-feira.

185 Cuma a sexta-feira Cuma en iyi glnddr.
Sexta-feira € o melhor dia.

186 Cumartesi o sabado Cumartesi gunl ayriliyorum.
Eu saio no sabado.

187 Pazar o domingo Pazar giini dinlenecegim.
Vou descansar no domingo.

188 hafta ici o dia de semana Hafta ici her sabah calisiyor.
Ela trabalha toda manhéa de dia de semana.

189 hafta sonu o fim de semana Hafta sonunu kim sevmez?
Quem nao gosta do fim de semana?

190 her giin diariamente Gazeteyi her glin okuruz.
Lemos o jornal diariamente.

191 haftalk semanalmente Haberleri genellikle haftalik izlerim.
Eu geralmente assisto o noticiario semanalmente.

192 ayhk mensal Aylik fiyati 6dlyorlar.
Eles pagam o prego mensal.

193 gin o dia Bir giin bekledik.
Nos esperamos por um dia.

194 gece a noite Biz geceleri uyuruz.
Noés dormimos a noite.

195 hafta a semana Bir hafta kaldik.
Nos ficamos por uma semana.

196 ay o més Bir ay boyunca c¢alisti.
Ele trabalhou por um més.

197 il o ano Bir yil bekledik.
Nos esperamos por um ano.

198 zaman o tempo Daha fazla zamana ihtiyacimiz var.
Nos precisamos de mais tempo.
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Turco

an

gelecek

saat

gece yarisi

ogle vakti

bu gece

yardim

tehlike

polis

doktor

ambulans

itfaiyeci

kaza

korumak

uyarmak

alarm

yangin

duman

olarak calismak

satin almak

odemek

satmak

koymak

oturmak

durmak

Portugués

o momento

o futuro

em ponto

a meia-noite

o meio-dia

hoje a noite

socorro!

o perigo

a policia

o médico

a ambuléancia

o bombeiro

o acidente

proteger

avisar

o alarme

o incéndio

a fumaca

trabalhar como

comprar

pagar

vender

colocar

sentar

ficar em pé

Exemplo

Bir an bekledi.
Ele esperou por um momento.

Gelecegi dusunuyorum.
Eu penso no futuro.

Saat yedide uyanirim.
Eu acordo as sete horas em ponto.

Gece yarisi yola ¢ikacagiz.
Nos vamos sair @ meia-noite.

Ogle vakti giines sicaktir.
O sol estd quente ao meio-dia.

Misafirler bu gece gelecekler.
Os convidados chegarédo hoje a noite.

Yardim et! Bagim dertte.
Socorro! Estou em apuros.

Tehlikedeyiz!
Estamos em perigo!

Polisi ara!
Chame a policia!

Bir doktora ihtiyacim var!
Preciso de um médico!

Ambulans cagir!
Ligue para uma ambulancia!

itfaiyeciler kahramandir.
Os bombeiros sao heréis.

Kaza yaptim.
Eu tive um acidente.

Polis bizi korur.
A policia nos protege.

Onlari uyarmam lazim!
Preciso avisar a eles!

Alarm caldi!
O alarme disparou!

Yangin var!
Tem um incéndio!

Binadan duman ¢ikiyor!
A fumaca esta saindo do prédio!

Onlar hastane hemsireleri olarak ¢alisiyorlar.
Elas trabalham como enfermeiras de hospital.

Burada meyve satin alabilirsin.
Vocé pode comprar frutas aqui.

Bunun igin 6demelisin.
Vocé precisa pagar por isso.

Burada taze meyve satiyorlar.
Eles vendem frutas frescas aqui.

Kitab1 masaya koyuyor.
Ele coloca o livro na mesa.

Emma o sandalyede oturuyor.
Emma senta naquela cadeira.

Kapinin yaninda duruyorum.
Eu fico em pé perto da porta.
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224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

Turco

ylizmek

araba slirmek

planlamak

bitirmek

vermek

on bir

on iki

on ¢

on dort

on bes

on alti

on yedi

on sekiz

on dokuz

yirmi

otuz

yuz

kirk

elli

altmis

yetmis

seksen

doksan

bin

milyon

Portugués

nadar

dirigir

planejar

terminar

dar

onze

doze

treze

catorze

quinze

dezesseis

dezessete

dezoito

dezenove

vinte

trinta

cem

quarenta

cinquenta

sessenta

setenta

oitenta

noventa

mil

o milhdo

Exemplo

Onlar hizl ylzebilirler.
Eles podem nadar rapido.

Dikkatli araba stirmen gerekiyor.
Vocé precisa dirigir com cuidado.

Yakinda ziyaret etmeyi planliyorlar.
Eles planejam visitar em breve.

Odevini daha sonra bitirebilir.
Ele pode terminar o dever de casa mais tarde.

Arkadaslara hediyeler veririm.
Eu dou presentes para amigos.

Her zaman on bir parga alirm.
Eu sempre pego onze pedacos.

Bir kartonda on iki yumurta var.
Ha doze ovos em uma cartela.

On Ug¢ sayisi ugursuzdur.
O numero treze é azarado.

Apartmanin on dort kati var.
O apartamento tem catorze andares.

Kitab1 on besinci sayfada agiyorum.
Eu abro o livro na pagina quinze.

Bu on alti kat daha fazla!
Isso é dezesseis vezes mais!

On yedi kalemimiz var.
Nos temos dezessete lapis.

On sekiz metre yliksekliginde.
Tem dezoito metros de altura.

On dokuz benim en sevdigim sayi.
Dezenove é o meu numero favorito.

Onun yirmi kiiglk elmaya ihtiyaci var.
Ela precisa de vinte macas pequenas.

O otuz yasinda.
Ele tem trinta anos.

Yize kadar saydi.
Ele contou até cem.

Toplamda kirk kalemi var.
Ela tem quarenta lapis no total.

Onun elli dolari var.
Ele tem cinquenta dolares.

John altmis yasinda.
John tem sessenta anos.

Dedem yetmis yasinda.
Meu av6 tem setenta anos.

Seksen gram sekerim var.
Tenho oitenta gramas de agucar.

Okuyacak doksan kitabi var.
Ele tem noventa livros para ler.

Bin buyuk bir sayidir.
Mil € um numero grande.

O araba bir milyon dolar.
Aquele carro custa um milhdo de ddlares.
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249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

Turco

yarim

ceyrek

diizine

cift

birinci

ikinci

ticlinci

dordiincii

besinci

altinci

yedinci

sekizinci

dokuzuncu

onuncu

on birinci

on ikinci

her zaman

genellikle

sik sik

bazen

nadiren

asla

her giin

her hafta

hafta sonlari

Portugués

a metade

o quarto

aduzia

o par

primeiro

segundo

terceiro

quarto

quinto

sexto

sétimo

oitavo

nono

décimo

décimo primeiro

décimo segundo

sempre

geralmente

muitas vezes

as vezes

raramente

nunca

todo dia

toda semana

nos fins de semana

Exemplo

Yarim pizzayi yedi.
Ele comeu metade da pizza.

Onlarin sadece ceyregi kaldi.
S6 resta um quarto deles.

Marketten bir diizine yumurta aliyorum.
Compro uma duzia de ovos na loja.

O cift ayakkabi temiz.
Aquele par de sapatos esté limpo.

Birinci sirayi kolayca kazandi.
Ele ganhou o primeiro lugar faciimente.

Bu benim buradaki ikinci seferim.
Esta é minha segunda vez aqui.

Uglincii sirada bitirdiler.
Eles terminaram em terceiro lugar.

Sirada dorduncuyudm.
Eu sou o quarto na fila.

O, besinci sirada.
Ela estd na quinta fila.

O, altinci kisi.
Ele é a sexta pessoa.

Yedinci katta oturuyorlar.
Eles moram no sétimo andar.

Bu sekizinci elma.
Esta é a oitava maga.

Dokuzuncu gun tatildir.
O nono dia é feriado.

O, onuncu sirada.
Ela é o décimo lugar.

On birinci yil dondmlerini kutluyorlar.
Eles celebram o seu décimo primeiro aniversario.

O, on ikinci ay.
Esse é o décimo segundo més.

Sabahlari her zaman kahve igerim.
Sempre bebo café de manha.

O genellikle 6gle yemegini 6glen yer.
Ele geralmente almoga ao meio-dia.

insanlar burada sik sik pizza yer.
As pessoas muitas vezes comem pizza aqui.

Bazen kitlphaneye gider.
Ela as vezes vai a biblioteca.

Nadiren fast food yerim.
Eu raramente como fast food.

O magazaya asla gitmezler.
Eles nunca vao aquela loja.

Her glin gikolata yeriz.
Comemos chocolate todo dia.

O her hafta ylzer.
Ela nada toda semana.

Hafta sonlari evde dinlenirim.
Eu relaxo nos fins de semana em casa.
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274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

201

292

293

294

295

296

297

298
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Turco

sabah

gece

isten sonra

haftada bir

haftada iki kez

iki haftada bir

enaz

en fazla

den fazla

den daha az

biraz

biraz

cok

cok fazla

yeterli degil

once

yakinda

hala

hic

heniiz

hemen

belki

bir ara

her zaman

once

Portugués

pela manha

a noite

depois do trabalho

uma vez por

duas vezes por

semana sim, semana

nao

pelo menos

no maximo

mais do que

menos que

um pouco

um pouco

muito

demais

nao basta

atras

logo

ainda

alguma vez

ainda

imediatamente

talvez

algum dia

a qualquer momento

antes de

Exemplo

insanlar sabah kahvalti yapar.
As pessoas tomam café da manha pela manha.

Onlar gece yataklarinda uyurlar.
Eles dormem a noite nas suas camas.

Her glin isten sonra dinlenir.
Ele relaxa depois do trabalho todo dia.

Haftada bir giderim.
Eu vou uma vez por semana.

Babam haftada iki kez ziyaret eder.
Meu pai visita duas vezes por semana.

iki haftada bir ziyaret ediyorlar.
Eles visitam semana sim, semana nao.

O her giin en az bir elma yer.
Ele come pelo menos uma maga todo dia.

En fazla iki tane alacagim.
Vou comprar dois no maximo.

Bu, yeterinden fazla yemek.
Isso é mais do que comida suficiente.

Gegen seferden daha az aldin.
Vocé pegou menos que da ultima vez.

Biraz yardima ihtiyaci var.
Ele precisa de um pouco de ajuda.

Biraz kek yedi.
Ela comeu um pouco de bolo.

Cok caligtyorum.
Eu estudo muito.

Cok fazla kek yediler.
Eles comeram torta demais.

Bu miktar yeterli degil.
Essa quantidade nao basta.

iki giin nce geldim.
Eu cheguei dois dias atras.

Arkadasim yakinda gelecek.
Meu amigo vai chegar logo.

Hala agim.
Eu ainda estou com fome.

Hi¢ okyanus gordin mi?
Vocé ja viu o mar alguma vez?

Arkadasim henliz gelmedi.
Meu amigo ainda nao chegou.

Hemen yardima ihtiyacim var.
Eu preciso de ajuda imediatamente.

Belki o daha sonra gelir.
Talvez ela venha mais tarde.

Bir ara bulusuruz.
Nos vamos nos encontrar algum dia.

Bizi her zaman ziyaret edebilirsiniz.
Vocé pode nos visitar a qualquer momento.

Firtinadan o6nce ayrildik.
Nos saimos antes da tempestade.
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299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

Turco

sonra

bugiinlerde

Ocak

Subat

Mart

Nisan

Mayis

Haziran

Temmuz

Agustos

Eyliil

Ekim

Kasim

Aralik

lizerinden

altinda

icinden

boyunca

etrafinda

karsiya

icine

disari

yukari

asagi

uist kat

Portugués

depois de

hoje em dia

janeiro

fevereiro

marco

abril

maio

junho

julho

agosto

setembro

outubro

novembro

dezembro

sobre

debaixo de

por

ao longo de

pelo

para o outro lado

para dentro de

para fora de

para cima

no chao

ld em cima

Exemplo

Yemekten sonra ayrilacagiz.
Nos vamos embora depois da refeigao.

insanlar bugiinlerde daha fazla seyahat ediyor.
As pessoas viajam mais hoje em dia.

Ocak birinci aydir.
Janeiro é o primeiro més.

Subat genellikle kisa bir aydir.
Fevereiro geralmente € um més curto.

Onlari genellikle Mart'ta ziyaret ederim.
Eu geralmente os visito em margo.

Basketbol magi nisanda.
O jogo de basquete é em abiril.

Final sinavim mayista.
Meu exame final € em maio.

Haziran'a kadar cevabi 6grenecegdim.
Eu vou saber a resposta até junho.

Temmuz genellikle ¢ok sicak bir aydir.
Julho é geralmente um més muito quente.

Agustos'ta tekrar goruisebilir miyiz?
Podemos nos encontrar de novo em agosto?

Tatilim eylllde.
Minhas férias sdo em setembro.

Dogum giiniin ekimde mi?
Seu aniversario é em Outubro?

Neden kasimda yagmur yagar?
Por que chove em novembro?

Aralik son aydir.
Dezembro é o ultimo més.

Kedi kutunun Gzerinden atliyor.
O gato pula sobre a caixa.

Onlar blylk bir agacin altinda yasiyorlar.
Eles moram debaixo de uma arvore grande.

Kapinin iginden yuriyerek gegiyor.
Ele passa pela porta.

Sahil boyunca yuriyoruz.
No6s caminhamos ao longo da praia.

insanlar parkin etrafinda yiriyor.
As pessoas caminham pelo parque.

Caddeden karsiya gegiyorum.
Eu vou para o outro lado da rua.

O yavascga odanin icine yurlyor.
Ele anda devagar para dentro da sala.

Cocuk okuldan digari kosuyor.
A crianga corre para fora da escola.

Bulutlara dogru yukari bakiyor.
Ela olha para cima, para as nuvens.

Kopek topu asagiya koydu.
O cachorro colocou a bola no chao.

Uyumak igin Ust kata ¢ikiyorum.
Eu vou l& em cima para a cama.
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324

325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

Turco

alt katta

getirmek

almak

tasimak

teslim almak

diistirmek

uzatmak

yere koymak

kaldirmak

disari cikarmak

asmak

acmak

kapatmak

atlamak

atmak

yakalamak

binmek

ucmak

emeklemek

atlamak

tekmeler

ziplamak

tirmanmak

dalmak

kaymak

Portugués

lad embaixo

trazer

levar

carregar

pegar

derrubar

passar

colocar

guardar

tirar

pendurar

ligar

desligar

pular

atirar

pegar

montar

voar

engatinhar

pular

chutar

quicar

subir

mergulhar

deslizar

Exemplo

Alt katta sesler duyuyorum.
Eu escuto barulhos l& embaixo.

Partiye yemek getiriyorlar.
Eles trazem comida para a festa.

Sen her zaman kalemimi aliyorsun.
Vocé sempre leva minha caneta.

O kutuyu tasiyabilir.
Ele pode carregar a caixa.

Paketi teslim alabilir misin?
Vocé pode pegar o pacote?

Telefonu disUrdrsem kirilir.
Se eu derrubar o celular, ele vai quebrar.

Tuzu bana uzatabilir misin?
Vocé pode me passar o sal?

Sirt ¢cantalarimizi yere koyduk.
Nos colocamos nossas mochilas.

Oyuncaklarimi kaldirdim.
Eu guardei meus brinquedos.

Copu disari gikaracak.
Ela vai tirar o lixo.

Onlar paltolarini asarlar.
Eles penduram os casacos.

Is1g1 agiyorsun.
Vocé liga a luz.

Biri radyoyu kapatabilir mi?
Alguém pode desligar o radio?

Kedi duvarin tGzerinden atliyor.
O gato pula o muro.

Cocuk tasi atiyor.
O menino atira a pedra.

Topu yakaliyor.
Ele pega a bola.

Cocuk ata biniyor.
O menino monta um cavalo.

Kuslar gokyuzinde ugar.
Os passaros voam no céu.

Bebek yerde emekliyor.
O bebé engatinha pelo chao.

ilk sayfayi atlad.
Ela pulou a primeira pagina.

Cocuk topu tekmeliyor.
A crianga chuta a bola.

Top yerde zipliyor.
A bola quica no chao.

Kedi agaca tirmaniyor.
O gato sobe na arvore.

Cocuk suya daliyor.
O menino mergulha na agua.

Kutu yerde kayiyor.
A caixa desliza pelo chao.
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349

350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373
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Turco

cimdiklemek

sitkmak

diirtmek

sevmek

ovmak

blikmek

sallamak

katlamak

basmak

baglamak

cekmek

hazirlamak

nerede

Yakinlarda bir ... var mi?

nasil giderim

...'ya hangi otobiis
gider?

Hangi hat ...'ya gider?
Ne kadar siirer?

Ne kadar uzak?
Haritada gosterebilir
misin?

aramak

En yakin

Bu ...-e gider mi?

... icin hangi durak?

istasyon

Portugués

beliscar

apertar

cutucar

acariciar

esfregar

torcer

sacudir

dobrar

apertar

prender

puxar

fazer

Onde ficao..?

Tem um... aqui perto?

Como eu vou para...?

Qual 6nibus vai para...?

Qual linha vai para..?

Quanto tempo leva?

Qual a distncia?

Vocé pode me mostrar
no mapa?

procurar

0 mais préximo

Isso vai para...?

Qual ponto para...?

a estacao

Exemplo

Kolumu ¢imdikledi.
Ele beliscou o meu brago.

Elimi sikiyor.
Ela aperta a minha mao.

Cocuk kolumu durttu.
A crianga cutucou o meu braco.

Cocuk kdpegi seviyor.
O menino acaricia o cachorro.

Yorgun g&zlerimi ovuyorum.
Eu esfrego meus olhos cansados.

Adam ipi bukuyor.
O homem torce a corda.

Bebek oyuncagdi salliyor.
O bebé sacode o brinquedo.

Kagidi katliyorum.
Eu dobro o papel.

Kirmizi diigmeye basiyor.
Ela aperta o botdo vermelho.

ipi baglayacak.
Ele prendera a corda.

Adam agir ipi gekiyor.
O homem puxa a corda pesada.

Cantami hazirliyorum.
Eu fago a minha mala.

Otel nerede?
Onde fica o hotel?

Yakinlarda bir banka var mi?
Tem um banco aqui perto?

Okula nasil giderim?
Como eu vou para a escola?

Merkeze hangi otobus gider?
Qual 6nibus vai para a cidade?

Hangi hat miizeye gider?
Qual linha vai para o museu?

Ne kadar surer merak ediyorum.
Eu me pergunto quanto tempo leva.

Ne kadar uzak?
Qual a distancia?

Haritada gosterebilir misin?
Vocé pode me mostrar no mapa?

Onlar bir tuvalet ariyorlar.
Eles estdo procurando um banheiro.

En yakin magaza asagida.
A loja mais proxima esta la embaixo.

Bu restorana gider mi?
Isso vai para o restaurante?

Sehir merkezi igin hangi durak?
Qual ponto para o centro?

Tren istasyonunda bekliyorlar.
Eles esperam na estacao de trem.
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374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

398
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Turco

otobiis duragi

metro istasyonu

otel

eczane

banka

tuvalet

siipermarket

restoran

kafe

park

hastane

havalimani

stadyum

fabrika

liniversite

liniversite

kuliip

hapishane

kule

alisveris merkezi

belediye binasi

karakol

itfaiye istasyonu

Sola don

saga don

Portugués

ponto de dnibus

a estacdo de metrd

o hotel

a farmacia

o banco

o banheiro

o supermercado

o restaurante

o café

o parque

o hospital

o aeroporto

o estadio

a fabrica

a universidade

a faculdade

o clube

a prisao

a torre

o shopping

a prefeitura

a delegacia

o quartel de bombeiros

Virar a esquerda

Vire a direita

Exemplo

OtobUs duragi yakinda.
O ponto de 6nibus fica por perto.

Bu metro istasyonu ¢ok kalabalik.
Esta estacao de metrd estd muito cheia.

internetten bir otel ayirtabilirsin.
Vocé pode reservar um hotel online.

Mark eczanede calisiyor.
Mark trabalha na farmacia.

Bankaya gidiyor.
Ele vai ao banco.

Bu temiz bir tuvalet.
Este € um banheiro limpo.

Supermarketten yiyecek aliriz.
Compramos comida no supermercado.

O restorani ¢ok seviyorlar.
Eles gostam muito daquele restaurante.

Jane kafede cgalisiyor.
Jane trabalha no café.

Yesil parki seviyor.
Ela gosta do parque verde.

Hastane hasta insanlara yardim eder.
Um hospital ajuda pessoas doentes.

Havalimanina vardik.
Nos chegamos ao aeroporto.

Stadyuma gittik.
Nos fomos ao estadio.

Bu fabrika kiyafet Uretiyor.
Esta fabrica produz roupas.

O, Universitede okuyor.
Ela estuda na universidade.

O, Universitede okuyor.
Ela estuda na faculdade.

Spor kultbine katildik.
Nos entramos para o clube esportivo.

Suclu hapishaneden kacti.
O criminoso escapou da prisao.

Yiksek kuleyi gériyorum.
Eu vejo a torre alta.

Ayakkabilari alisveris merkezinden aldim.
Eu comprei sapatos no shopping.

Belediye binasinda bulustuk.
Nos nos encontramos na prefeitura.

Karakolu gériyorum.
Eu vejo a delegacia.

itfaiye istasyonunun yakininda yasiyorum.
Eu moro perto do quartel de bombeiros.

Burada sola don.
Vire a esquerda aqui.

Kavsakta saga don.
Vire a direita no cruzamento.
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399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

423
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Turco

Dimdiiz git

yakin

Uzak.

caddenin karsisinda

Kosede

Trafik iIsiIginda

Kavsakta

yaya gecidi

Bir blok 6tede

Tabelalari takip et

valiz

miknatis

sagc firgasi

yastik

battaniye

yatak

perde

jaluzi

hali

vazo

siiplirge

tuvalet kagidi

yuln

metal

plastik

Portugués

Siga reto

Fica perto.

E longe.

do outro lado da rua
Na esquina

No semaforo

No cruzamento

a faixa de pedestres
A um quarteirdo
Siga as placas

amala

a escova de cabelo
o travesseiro

o cobertor

o colchao

a cortina

a persiana

o tapete

0 vaso
avassoura

o papel higiénico
ala

o metal

plastico

Exemplo

Okula dimdiz git.
Siga reto para a escola.

Yakin.
Fica perto.

Uzak.
E longe.

O, caddenin karsisinda oturuyor.
Ele mora do outro lado da rua.

Kosede bekliyor.
Ela estd esperando na esquina.

Trafik 1s1ginda durduk.
Paramos no semaforo.

Bar kavsakta.
O bar esta no cruzamento.

O yaya gegidi ¢ok glvenli.
Essa faixa de pedestres é muito segura.

Muze bir blok 6tede.
O museu fica a um quarteirao.

Guvenlige ulasmak icin tabelalar takip et.
Siga as placas para a seguranga.

Valizini ¢coktan hazirladin mi?
Vocé ja arrumou sua mala?

Kuguk miknatis bir hediye.
O pequeno ima é um presente.

Sag fir¢casini bulamiyor.
Ela ndo encontra a escova de cabelo dela.

Bu yastik yumusak ve sicak.
Este travesseiro € macio e quente.

Usliyorsan bir battaniye al.
Pegue um cobertor se vocé estiver com frio.

Yeni yatagimiz gergekten ¢ok rahat.
Nosso colchdo novo é muito confortavel.

Lutfen perdeyi ag, karanlik.
Por favor, abra a cortina, esta escuro.

Genellikle geceleri jaluzileri kapatirim.
Geralmente eu fecho as persianas a noite.

Halinin altinda toz var.
Tem poeira debaixo do tapete.

Bu vazo pahali gorlinlyor.
Este vaso parece caro.

Bu dairede slipirge var mi?
Este apartamento tem uma vassoura?

Eyvah, tuvalet kagidi bitmis!
Ah nao, o papel higiénico acabou!

Koyunun kalin bir yinu var.
A ovelha tem uma Ia grossa.

Odun ve metale ihtiyacimiz var.
Nos precisamos de madeira e metal.

Plastik kaseyi yikiyor.
Ela lava a tigela de plastica.
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448
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Turco

deri

pamuk

ipek

kauguk

kot

seramik

mermer

tugla

celik

arkasinda

onlinde

arasinda

yaninda

ters

karsisinda

hemen késede

-e dogru

yanindan

sokagin sonunda

solda

sagda

lizerinde

asagisinda

en listte

yakininda

Portugués

O couro

o algodao

aseda

a borracha

o jeans

cerdmica

o0 marmore

o tijolo

o aco

atras de

na frente de

entre

ao lado de

oposto

em frente a

logo ali na esquina

em diregdo a

passar por

no final darua

aesquerda

a direita

acima de

abaixo de

em cima

perto de

Exemplo

Yeni bir deri ¢anta aldim.
Eu comprei uma bolsa de couro nova.

Ciftci pamuk yetistiriyor.
O fazendeiro cultiva algodao.

Bu ipek ¢cok yumusak.
Esta seda é muito macia.

Top kauguktan yapilmistir.
A bola é feita de borracha.

Kalin bir kot kumas satin aldi.
Ele comprou um tecido jeans grosso.

Seramik kaseyi yikadi.
Ela lavou a tigela de ceramica.

Beyaz mermeri kestiler.
Eles cortaram o marmore branco.

Elinde kirmizi bir tugla tutuyor.
Ele segura um tijolo vermelho.

Aletleri gelikten yapiyorlar.
Eles fabricam as ferramentas de aco.

O, su binanin arkasinda.
Esta atrés daquele prédio.

O benim 6nimde.
Ela estd na frente de mim.

Park iki evin arasinda.
O parque esta entre duas casas.

O magaza evimin yaninda.
Aquela loja estd ao lado da minha casa.

Ters yone gidiyoruz.
Vamos na dire¢ao oposta.

Magazanin karsisinda yasiyoruz.
Moramos em frente a loja.

O simdi hemen kdsede yasiyor.
Ela mora logo ali na esquina agora.

Cocuklar blylk agaca dogru yuriyorlar.
As criancas andam em direcao a arvore grande.

K&prunin yanindan gegmen gerekiyor.
Vocé precisa passar pela ponte.

Sokagin sonunda yasiyorum.
Moro no final da rua.

Solda park ediyor.
Ela estaciona a esquerda.

Onlar sagda.
Eles estao a direita.

Gunes dagin uzerindedir.
O sol estd acima da montanha.

Koy dagin asagisinda.
A aldeia fica abaixo da montanha.

Kutu en Ustte.
A caixa esta em cima.

Nehrin yakininda yasiyorum.
Eu moro perto do rio.
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Turco

ortasinda

icinde

yer

magaza

ev

otogar

sehir merkezi

alisveris merkezi

cesme

doner kavsak

kavsak

kopri

tiinel

dur tabelasi

list gecit

alt gecit

simgesel yapi

trafik isareti

heykel

anit

kuzey

gliney

dogu

bati

kuzeydogu

Portugués

no meio

dentro de

o lugar

aloja

a casa

a rodoviaria

o centro da cidade

o shopping

a fonte

a rotatdria

o cruzamento

a ponte

o tunel

a placa de pare

o viaduto

a passagem

subterranea

O marco

o sinal de trénsito

a estatua

o monumento

o norte

o sul

o leste

o oeste

o nordeste

Exemplo

Tam ortasinda duruyor.
Ele estd parado no meio.

Kopek evinicinde.
O cachorro esta dentro de casa.

Guvenli bir yer bulduk.
Nos encontramos um lugar seguro.

Yiyeceklerimizi magazadan aliyoruz.
Nos compramos comida na loja.

Aile o evde yasliyor.
A familia mora naquela casa.

Otogarda bekliyorum.
Eu espero na rodoviaria.

Sehir merkezine yakin bir yerde yasiyorum.
Eu moro perto do centro da cidade.

Alisveris merkezi ¢ok blyuk.
O shopping é muito grande.

O ¢esmenin suyu ¢ok berrak.
Aquela fonte tem agua muito clara.

Bu doner kavsak trafigi rahatlatiyor.
Esta rotatdria ajuda o trénsito.

Kavsakta durduk.
Paramos no cruzamento.

insanlar képriiden yirdir.
As pessoas andam pela ponte.

Araba bir tinelden gegiyor.
O carro passa por um tunel.

Dur tabelasina uyman gerekiyor.
Vocé precisa respeitar a placa de pare.

Evin yakinina bir tst gegit yaptilar.
Eles construiram um viaduto perto de casa.

Alt gecitten yurlyecegiz.
Nos vamos passar pela passagem subterranea.

Simgesel yapi nehrin yakinindadir.
O marco fica perto do rio.

Bu trafik isareti dur anlamina geliyor.
Este sinal de transito significa parar.

Guzel heykeli gordu.
Ele viu a linda estatua.

Onlar yiksek aniti ziyaret ettiler.
Eles visitaram o monumento alto.

Bu sehrin kuzeyi ilging.
O norte desta cidade é interessante.

Riuzgar glineyden geliyor.
O vento vem do sul.

Rizgar dogudan geliyor.
O vento vem do leste.

Glnes batida batar.
O sol se pde no oeste.

Ben kuzeydogu bélgesinde yasiyor.
Ben mora na area nordeste.
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# Turco Portugués Exemplo

474  kuzeybati 0 noroeste O eyalet kuzeybatida.
Aquele estado fica no noroeste.

475 glineydogu o sudeste O, glineydogu bolgesinde yasiyor.
Ele mora na regiao sudeste.

476 glineybati o sudoeste Giineybatiya dogru siirddiler.
Eles dirigiram para o sudoeste.

477 U donusi o retorno Bu bir U doéniisi.
Isto € um retorno.

478 clkmaz sokak rua sem saida O sokak bir gikmaz sokak.
Aquela rua é uma rua sem saida.

479 yiriayen merdiven a escada rolante Ydriyen merdiven seni en Ust kata ¢ikarir.
A escada rolante leva vocé ao ultimo andar.

480 rampa arampa Tekerlekli sandalyeler rampa gerektirir.
Cadeiras de rodas precisam de rampas.

481 hava o tempo Bugin hava guzel.
O tempo estd bom hoje.

482 glinesli ensolarado Gunesli bir glinli sever.
Ele gosta de um dia ensolarado.

483  bulutlu nublado Bulutlu bir 6gleden sonra bekliyorlar.
Eles esperam uma tarde nublada.

484  yagmurlu chuvoso Yagmurlu bir giin huzurlu olabilir.
Um dia chuvoso pode ser aconchegante.

485 riizgarh ventoso Disarisi rizgarli.
Esta ventoso Ia fora.

486 sicak quente Bu cay cok sicak.
Este cha estd muito quente.

487 soguk frio Kisin soduk rlizgar eser.
O vento frio sopra no inverno.

488 1k ameno Bugtin plaj tlikt.
Estava ameno na praia hoje.

489 jlkbahar a primavera Cicekler ilkbahari sever.
As flores amam a primavera.

490 vyaz o verao Yaz ¢ok sicak bir mevsimdir.
O verdo é uma estagdo muito quente.

491 sonbahar o outono Sonbahar en sevdigim mevsimdir.
O outono é minha estagao favorita.

492 kig o inverno Kis burada gok soguk olabilir.
O inverno pode ser muito frio aqui.

493 giines o sol Gunes gokylziinde parhyor.
O sol brilha no céu.

494  ay alua Parlak ayi goriyorum.
Eu vejo a lua brilhante.

495 yildiz a estrela Parlak bir yildiz gértiyorum.
Eu vejo uma estrela brilhante.

496 gokyuzi o céu Kuslar gokytzinde ugar.
Os passaros voam no céu.

497  bulut a nuvem Karanlik bir bulut giinesi gizliyor.
Uma nuvem escura esconde o sol.

498 yagmur achuva Yagmur gokytzinden yagiyor.
A chuva caido céu.
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# Turco Portugués Exemplo

499 riizgar o vento Soguk rlizgari hissediyoruz.
Nos sentimos o vento frio.

500 firtina a tempestade Siddetli firtina agaclari devirdi.
A forte tempestade quebrou as arvores.
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